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* Avertissement : Pour réduire le risquede choc électrique, nedémontez pas
I'appareil.

Il ne contient aucunepartie réparable par |'utilisateur. CONFIEZ TOUTE
REPARATIONA UNTECHNICIEN QUALIFIE

* Avertissement : Pour éviter tout chocélectrique, n'exposez pas I'appareila
la pluie ou al'humidité

*N'exposez pas l'adaptateur etle cadre photo numériquea I'eau (gouttes ou
éclaboussures) ; ne déposezaucun objet contenant desliquides, tel

qu'un vase, sur l'appareil.

* N'exposez pas |'appareildirectement a la lumiéredu soleil ou ades
sources de chaleur tellesqu‘un radiateur ou unecuisiniere.

N'obstruez aucun orifice deventilation. Ces orifices garantissentla bonne
ventilation de I'appareil. Neplacez jamais I'appareil surun coussin, un canapé
ou toute autre surfacesimilaire ; cela risqueraitd'obstruer les ouvertures.

* Ne placez pasl'appareil sur chariot, unsupport, un trépied, uneapplique
ou une table nonstables.

Il pourrait tomber ets'abimer ou blesser quelqu'un.

Ne placez jamais d'objetslourds ou tranchants surle cadre ou surl'écran LCD.
* Utilisez uniquement I'adaptateursecteur fourni avec I'appareil.
L'utilisation d'un autre adaptateurannule votre garantie.

* Débranchez I'adaptateur de laprise secteur lorsque vousn'utilisez pas
I'appareil.

*Veillez arespecter I'environnement lors del'élimination de la pile.

* AVERTISSEMENT: N'exposez jamais lapile (la pile, lespiles ou le jeude
piles) a des sourcesde chaleur excessive tellesque la lumiére dusoleil, le feu,
ou autre.

* AVERTISSEMENT: Un volume sonoreexcessif provenant d'écouteurs ou
d'un casque peut entrainerune perte auditive.

* AVERTISSEMENT : Utilisez uniquementles accessoires indiqués, fournis
par le fabricant. Cetappareil est fourni avecun adaptateur secteur séparé
devant toujours rester préta l'usage.

Attention : Danger d'explosionen cas d'utilisation d'unemauvaise pile ; sivous
devez remplacer la pile, utilisez uniquement une pileidentique ou du méme
type (pile lithium).

déchets ménagers ; cette indication s'applique a I'ensemble de I'Union
européenne. Pour éviter tout dommage a I'environnement ou a la santé
des personnes d( a une élimination des déchets non contrélée, recyclez
cet appareil de maniére responsable, afin de favoriser la réutilisation
durable des ressources matérielles.

Pour renvoyer votre appareil usagé, merci d'utiliser les systémes de
renvoi et de colecte ou de contacter le revendeur de cet appareil.

E Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres
—

l Votre revendeur peut reprendre votre produit afin de le recycler de

maniére écologique.
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Illustration du panneaude lecteur
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Alimentation (marche/arrét)
Prise du cabled'alimentation 12VCC

Prise écouteur (tension maximaleen sortie =150mv)

i
Ecran LCD '*H'H_

AV OUT (sortie AV)
Volume
Prise USB

Haute parleur jjj
124

Ouvrir le compartimentdisque

i

Compartiment disque

Lecteur de carte mémoire

U [ T S TR B = |

, T
Déplacer a v « »

Arréter
Source
Lecture / Pause




Illustration du panneaude moniteur

Alimentation (marche/arrét)

Ecran LCD

Haute parleur

Prise du cabled'alimentation 12VCC

Prise écouteur
AV IN (entrée AV)

e

4 TFT
Déplacera v « » MENU
MUET

A Vv :Déplacer
<4 P : Réglage volume
TFT:Marche /Arrét

MUET: MUET (moniteur seulement)
MENU: Menu demoniteur.(Ex: 4:316:9 PAL/NTSC)
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Description de latélécommande

1. Répétition d'un segmentA-B :

1 pression : sélectionde I'extrémité A.

2 pressions : sélectionde I'extrémité B.

3 pressions : désactiverla fonction.

2. Prog/Repeat (Programmation/répétition) :

pression bréve : modede répétition.

Pression longue (2 sec.): mode de programmationDVD.
Touchesnumériques 0 a 9

Configuration :ouvrir le menu deconfiguration.

Goto (Aller a): accéder a une plagede temps précise.
Avancerapide :

Suivant :chapitre ou fichier suivant.

Précédent : chapitre ou fichier précédent.

SOURCE :sélection du mode d'entrée.

10. DISPLAY (affichage) :

afficher les informationsdétaillées du fichier oudu disque actuel.
11. Angle /Audio : pression bréve : changerde mode audio (si
plusieurs disponibles). Pression longue(2 sec.) : changerla
marque d'angle (si plusieursdisponibles)

12. Title /Subtitle (Titre /Sous-titre) :

pression bréve : changerde sous-titres (le caséchéant).
Pression longue (2 sec.): menu Title(Titre) du DVD.

13. MENU / ZOOM:
pression bréve : zoom.
Pression longue (2 sec.):
touche Menu du DVD.

14. STOP /SLOW
(ARRET / RALENTI) :
pression bréve : arrét.
Pression longue (2 sec.):
lecture au ralenti.

15. Direction keys
(AVAP» ):

16. Retour rapide :

17. ENTER (confirmer) :
confirmer et sélectionner des
options ou lire desfichiers
18. Lecture / Pause
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Préparation de la télécommande
Placez la télécommande sur une surface plane et insérez-yla pile
bouton comme suit:

1. Poussez lapile vers lagauche.

2. Tirezle logement dela pile versl'extérieur.

3. Insérez lapile dans leréceptacle et veilleza bien respecterla
polarité indiquée.

4. Poussez leréceptacle vers l'intérieurde la télécommande.

CR2025

Informations relatives a lapile ®' @)
Type depile : 1xCR2025, 3V

Durée de vie: environ 1an

(utilisation normale a températureambiante).

Utilisation de la télécommande

Pour utiliser latélécommande, orientez-la versl'unité principale.
Pour un résultatoptimal, la télécommande doit se trouvera une
distance maximale de 5m et dans unangle de 30° parrapport a
la partie avantde |'appareil. Aucun objet nedoit faire obstacle
entre la télécommande et le capteurinfrarouge de I'appareil; la
télécommande ne doitpas étre facea la lumiéredu soleil. Sila
télécommande ne fonctionne pasméme si elle utiliséea proximité
du lecteur,remplacez la pile.

Remarques sur lespiles
Si la télécommande ne sera pasutilisée pendant une période
prolongée, retirez la pilede son logement.

N'exposez pas lespiles a lachaleur et neles jetez pasdans le feu.

Ne démontez, ni nedéformez ou modifiez lespiles.
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Connexion auneTV
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Connection au moniteur

entrée vidéo

(
entrée audio

prise jaune

prise rouge

Droit
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Cable AV
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Adaptateur secteur



MP3/WMA/MPEG4 PLAYING

£ avi
[ Mp3
& Mp4
23 Photo
3 wvA
£3 xvip

La structure dedossiers du disque MP3/WMA/MPEGA4 est illustrée
ci-dessus.

Appuyez sur latouche de directionpour sélectionner ledossier
racine, puis appuyezsur la touche ENTER (ENTREE) pourouvrir
le sous-répertoire.

Appuyez sur latouche de directionpour sélectionner la piste
souhaitée, puis appuyezsur la touche ENTER (ENTREE) ou PLAY
(LECTURE) pour écouter votre musiqueou visionner votre film.
Pour revenir aumenu supérieur,appuyez sur latouche de
direction pour sélectionner I'icone [£] correspondante,

puis appuyez surla touche ENTER (ENTREE).

Filtre : permetde sélectionner lescatégories de fichiersa afficher
dans la listedu navigateur.

Cette sélection portesur 3 catégories: audio, photoet vidéo.

« Répétition »: permet de passer d'un mode de répétition al'autre.
« MODE »: permet de passer a unautre mode delecture.

7 @/ Audio 00:00:15

1

2

101
102
103
104
105
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« Normal »: annuler le modede lecture aléatoire.
« Lect. aléatoire» (lecture aléatoire): le mode de lecturealéatoire
est activé. Lorsque lalecture atteint la findu chapitre/de la piste

actuel(le), elle passéa un autre chapitre/une autre pisteau hasard.

Des qu'un chapitre/une piste arrive asa fin, unautre chapitre/une
autre piste aléatoire estlu(e), jusqu'a ce quetous les chapitres/
toutes les pistes soientlu(e)s ou que lemode de lecture aléatoire
soit annulé en passanta une autre Mode de lecture.

Music Intro (Intromusicale) : dansce mode, lalecture du contenu
dure 10 secondes avantde passer au contenusuivant.

Edit Mode (Mode d'édition): Activerle mode de lecture
programmée. Lorsque voussélectionnez ce mode, appuyez sur la
touche de directiongauche pour accéderau dossier, puis appuyez
sur la touche ENTER(ENTREE) pour sélectionner lapiste
souhaitée et surAjouter ala programmation pourl'ajouter a la
lecture programmée.

Vue Programmation :afficher la pisteprogrammée.

Vue NavigateurAfficher le dossierdes pistes.

Ajouter a laprogrammation : sélectionnezla piste souhaitéeet
appuyez sur Ajouter a la programmationpour l'ajouter au
dossier de lalecture programmée.

Supprimer de laprogrammation A I'étatd'arrét complet (appuyez
deux fois surla touche STOP), slélectionnez lapiste souhaitée,
puis appuyez surSupprimer de la programmationpour la
supprimer du dossierde lecture programmée.

®
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LECTURE D'UN CDDE PHOTOS

CONFIGURATION DUSYSTEME

La structure dedossiers du disque PICTURE CD (CDDE
PHOTOS) est illustréedans I'image suivante.

|
17
© /| Mode « PHOTO » Eiltre
Répétition désactivée
Modes Normale

v

Prévisualisation JPEG

Appuyez sur latouche de direction pour sélectionner le dossier
racine, puis appuyezsur la touche ENTER (ENTREE) pourouvrir
le sous-répertoire.

Appuyez sur la touchede direction pour sélectionnerla photo
souhaitée, puis appuyezsur la touche ENTER (ENTREE) ouPLAY
(LECTURE) pour l'afficher.

Pour revenir aumenu supérieur,appuyez sur latouche de
direction pour sélectionnerl'icone [£] correspondante,

puis appuyez sur latouche ENTER (ENTREE).

Rotation d'une image

En mode d'affichagede la photo,appuyez sur latouche de
direction pour lafaire pivoter, puis sur latouche ANGLE pour
modifier son orientation.

Appuyez sur latouche SETUP dela télécommande pourafficher le
menu de configurationdu systeme.

Une fois dansle menu de configuration, appuyez surles touches de
direction haut etbas pour sélectionnerl'élément souhaité, puis
appuyez sur latouche ENTER (ENTREE) pour confirmer votre
sélection.

Pour revenir auniveau supérieur dumenu, appuyez surla touche
de direction gauche.

Pour quitter lemenu, appuyez unenouvelle fois surla touche
SETUP.Dans le menu de configuration,vous pouvez régler divers
paramétres détaillés ci-dessous.

CHOIX DE LALANGUE
Sélectionnez Langue dans le menude configuration et
sélectionnez le sous-menuLangue :

« Langue OSD »

Langue de sous-titrage
Sous-titres MPG4
Réglages audio

« DVD Menu »(menu DVD)

« Langue »

«VIDEO »

« Rating » (contréle
parental)

Divers

« Langue OSD »

Cette option vous permet de choisir une langue pour le menu OSD
(affiché a I'écran).

Langue de sous-titrage

Cette option vous permet de choisir une langue de sous-titrage par
défaut.

Suivez les instructions indiquées dans larubrique
CONFIGURATION DUMENU DVD en fonction de I'option souhaitée.
« Sous-titres MPEG4 »

Cette option permet de choisir lalangue des sous-titres MPEG4.
Réglages audio

Suivez les instructions indiquées dans larubrique
CONFIGURATION DU MENU DVD en fonction de I'option souhaitée.

7 Cette option vous permet de choisir une langue audio par défaut.

®
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« DVD Menu » (menu DVD)

Cette option permet de sélectionner la langue des menus des
films.

Suivez lesinstructions indiquées dans larubrique
CONFIGURATION DUMENU DVD en fonction de l'option souhaitée.

CONFIGURATION VIDEO
Sélectionnez Vidéo dans le menu de configuration etsélectionnez
le sous-menu Vidéo :

« Langue » Format d'affichage
« Systéme TV »

«VIDEO »

« Smart Picture »
(mode image)

« Rating » (contrdle
parental)

Divers

Format d'affichage

Le format d'affichagede I'image dépend duformat du disque. llest
possible que certains disquesne s'affichent passous le format
d'affichage choisi.

Si vous lisez undisque enregistré au format4.3 sur un &léviseur
écran large, une barrenoire apparait sur lescotés droit etgauche
de I'écran. Vousdevez régler le formatd'affichage en fonctionde
votre type deTV.

« Systéeme TV »

Cet appareil prend encharge les formats desortie de plusieurs
systemes, notammentNTSC et PAL.

Lorsque vous ne choisissezpas le bon systeme,l'image vacille et
devient en noir etblanc.

Remarques: Pour plus d'informations surles formats de sortie,
veuillez vous reporter aumanuel d'utilisation de votreTV.

Image intelligente

Cette option permetde régler I'effetvisuel dela sortie vidéo.
Standard : effetpar défaut.

« Luminosité »: parameétre interne pour uneffet lumineux.

Doux : parameétre internepour un effetdoux.

Dynamique : 'utilisateur réglelui-méme la luminosité,

le contraste, la couleur, etc.

SOUS-MENU « NIVEAU »

Sélectionnez Niveau dans le menude configuration etaffichez le
sous-menu Niveau :

Remarques: Tous lesDVD ne permettent pasces restrictions.

« Controle parental »

« Langue »
« REGLER MOT DEPASSE »

« VIDEO »

« Rating » (contréle
parental)

Divers

« Controle parental »

Sélectionnez un niveaude contrdle parental pour restreindre le
visionnage de certainsDVD a certaines catégories d'age.
Sélectionnez « Verr. parental» et appuyezsur ENTER pour
changer le niveaude restriction.

Remarques: Déverrouillez le systémeen tapant votre code avant
de procéder auréglage du niveau.

« REGLER MOTDE PASSE»

Utilisez le pavé numérique pour taperles 4 chiffres(code), puis
appuyez sur ENTER pour confirmer.

Remarques: Si vous oubliezvotre mot de passe, utilisez lemot
de passe universel 6666 pour débloquerl'appareil.

Configurations diverses

Dans le menude configuration, sélectionnez « Divers » pour
afficher le sous-menu« Divers » :

* Utilisez lesdonnées de configurationde I'option Réinitialiserles
parametres par défautpour restaurer les parametres par défaut
du disque etle charger anouveau.

Utiliser les paramétres par

« Langue »
défaut

« VIDEO »

« Rating » (contréle
parental)

Divers




Dépannage

Avant de contacter I'assistance clientéle, veuillez appliquer les
mesures correctives décrites dans larubrique suivante.

En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement le lecteur DVD.

Débranchez la prise d'alimentation etvérifiez si le lecteur DVD est
anormalement chaud ou side lafumée s'en échappe.

Problémes

Causes possibles

Solution

Le lecteur DVD
ne fonctionne
pas

Compartiment disque non fermé

Refermez le compartiment disque

Il n'y a pas de disque dans le compartiment

Insérez un disque dansl'appareil

Le disque a été inséré dans le mauvais sens

Insérez le disque dans 'appareil, face imprimée vers le haut

Le disque est sale ou endommagé

Netloyez le disque ou insérez un autre disque

Le code régional du lecteur ne correspond

au code régional du disque DVD

Utilisez des disques DVD dont le code
régional correspond acelui du lecteur

De la condensation s'est
formée sur la lentille

Retirez le disque etéteignez le
lecteur DVD pendant aumoins
deux heures

Pas de son

Les branchements ne sont
pas corrects

Vérifiez les branchements et
branchez I'appareil correctement

Les écouteurs sont branchés
(haut-parleur désactivé)

Débranchez les écouteurs.

Les réglages audio nesont
pas corrects.

Vérifiez le réglage sonoreet réglez
le son correctement

Le disque est sale ou endommagé

Nettoyez le disque ou insérez un autre disque

Pas d'image
vidéo

L'écran est éteint oule mode
vidéo est incorrect

Activez I'écran LCD et/ou
sélectionnez le mode vidéo adéquat

Les branchements ne sont
pas corrects

Vérifiez les branchements et
branchez I'appareil correctement

Image et/ou son|
de mauvaise
qualité

Disque sale ou déformé

Nettoyez le disque ouinsérez un
autre disque

Répétition
continue d'un
méme segment

La fonction de répétition est
activée

Désactivez la fonction derépétition

Le disque est saleou

Nettoyez le disque ouinsérez un

autre disque

La

Il'y aun obstacle entre la
télécommande et le lecteur DVD

Eliminez tout obstacle

ne répond pas

La télécommande n'est pas
orientée vers le lecteur DVD

Orientez la télécommande versle
lecteur DVD

La pile de latélécommande a

La pile est trop faibleou plate

été insérée incorrectement

Vérifiez la polarité de la pile et réinsérez-
la dans le bon sens si nécessaire

Remplacez la pile

@

Autres causes dedysfonctionnement possibles :

Static discharges orother external interferencescan cause the
DVD player tomalfunction. Le caséchéant, déconnectez
I'adaptateur secteur dela prise etrebranchez-le.

Si le probléme persiste, déconnectez I'appareilde I'alimentation
et contactez leservice a laclientele ou uncentre de réparation.



Caractéristiques principales

« MODE LECTURE »| NTSC/PAL

Mode disque DVD,VCD, CD, MP3, CD-R, CD-RW, JPEG,
DVD+ -R/W, MPEG4,

Rapport vidéo =65dB.
signal/bruit ’
Résolution =500 lines.
R?VPOHSe en fs 96KHz: 20Hz-20KHz:+/-1dBI
fréquence

Rapport audio =90dB
signal/bruit

Dynamique =80dB
Distorsion <0.01%
Convertisseur

numérique/ 96KHz/24bit
analogique

10

Ecran

LCD TFT couleur

Taille del'écran e
Sortie vidéo 1Vp-p(75 )
Audio Ouput 2CH

Alimentation

Entrée alimentation DC (DCIN 12 V)

Consommation

=12w
Taille deunité 212x160x35mm
Poids 0.66kg

Les caractéristiques techniques sontsusceptibles d'étre
modifiées sans notification préalable.
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